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Bakalarska prace Markéty Jankové se vénuje problematice pfistupu k ideji
»,Gesamtkunstwerku” u hlavnich predstavitell ceského estetického formalismu, tedy Josefa
Durdika a Otakara Hostinského. Soucasné je nutné podotknout, Ze zvolené téma zapada do
urcitého kontextu ,Ceskych kulturnich déjin“ v druhé poloviné 19. stoleti, coz pfispélo k jeho
zUzZeni i na urcity ¢asovy Usek dany predevsim sedmdesatymi léty, tedy obdobi, kdy se

v Ceské spolecnosti odehravaly ideové boje o podstatu ¢eské narodni hudby a kdy zejména
operni dilo Bedficha Smetany bylo kriticky konfrontovano s dilem Richarda Wagnera. Také

z tohoto Uhlu pohledu je zvolené téma podnétné i tim, Ze dovoluje na omezeném prostoru
bakalarské prace ukazat, jak se tento Sirsi spolecensky kontext promitl i do klicovych let
formovani Ceské estetické Skoly a jaky k danému tématu zaujali stanovisko dva hlavni
predstavitelé ¢eského estetického formalismu. Z tohoto hlediska pokladam rozvrzeni
bakalarské prace za vhodné, protoze bylo nejprve nutné strucné podat charakteristiku
estetického formalismu a ukdzat hlavni shody a rozdily mezi Durdikem a Hostinskym. A
teprve na tomto zakladé analyzovat texty obou estetik(, v nichZ se vyjadfuji k problematice
»,Gesamtkunstwwerku®. Na praci Markéty Jankové oceniuji, Ze dokazala v téchto
komparacnich ¢astech dobre vystihnout rozdilnost kritickych pristupl Durdika a Hostinského
i na zakladé zpracovani rozsahlého textového materidlu, jeho ¢ast byla v némciné. Bohuzel
uzavreni knihoven zpUsobilo, Ze urcitd ¢ast materialu nebyla pfistupna (nastésti ovSsem neslo
o klicové texty). Nicméné se to tykalo i plvodniho némeckého textu Hostinského habilitaéni
prace, kterd byla preloZena do ¢eského jazyka az na zacatku Sedesatych let 20. stoleti. Prace
by potfebovala urcité dotazeni v komparaci nékterych klicovych pojmu, které v rdmci
Gesamtkunstwerku Durdik a Hostinsky pouZivaji. K tomu by bylo ovsem tfeba vyhodnotit
Hostinského némeckou terminologii, protoze ¢esky preklad, ktery vznikl az po takrka sto
letech, je v mnoha ohledech zavadéjici i co se tyce napfiklad Durdikovych navrha c¢eské

terminologie.



Markété Jankové se podafilo praci vypracovat i na dobré stylistické Urovni, s adekvatni praci
s dobovymi prameny vcetné jejich uvazlivého citovani. A ocenu;ji také, Ze se v praci

nevyskytuje mnoho gramatickych a technickych chyb.

Praci doporucuji k obhajobé a navrhuji hodnoceni ,,vyborné“.
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